Veraeinte Nationen A RES/56/295

Y Verteilung: Allgemein
b\’ Gener alver sammlung 27 3uni 2002
Sechsundfiinfzigste Tagung
Tagesordnungspunkt 135

Resolution der Generalver sammlung

[auf Grund des Berichts des Fiimften Ausschusses (A/56/977))

56/295.  Finanzierung der Uber gangsverwaltungsmission der Vereinten Nationen im
Kosovo

Die Generalversammlung,

nach Behandlung der Berichte des Generalsekretérs liber die Finanzierung der Uber-
gangsverwaltungsmission der Vereinten Nationen im Kosovo' und der entsprechenden Be-
richte des Beratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen?,

unter Hinweis auf die Resolution 1244 (1999) des Sicherheitsrats vom 10. Juni 1999
tiber die Einrichtung der Ubergangsverwal tungsmission der Vereinten Nationen im Kosovo,

sowie unter Hinweis auf ihre Resolution 53/241 vom 28. Juli 1999 iiber die Finanzie-
rung der Mission und auf ihre spéteren diesbeziiglichen Resolutionen, zuletzt Resolution
55/227 B vom 14. Juni 2001,

sich des komplexen Charakters der Mission bewusst,

in Bekraftigung der in den Resolutionen der Generalversammlung 1874 (S-1V) vom
27. Juni 1963, 3101 (XXVIII) vom 11. Dezember 1973 und 55/235 vom 23. Dezember
2000 festgelegten allgemeinen Grundsétze fir die Finanzierung der Friedenssicherungsein-
sdtze der Vereinten Nationen,

mit Genugtuung feststellend, dass bestimmte Regierungen freiwillige Beitrége fur die
Mission entrichtet haben,

eingedenk dessen, dass es unerléssich ist, die Mission mit den erforderlichen Finanz-
mitteln auszustatten, damit sie ihren Aufgaben nach der entsprechenden Resolution des Si-
cherheitsrats nachkommen kann,

1. nimmt Kenntnis von dem Stand der Beitrage zu der Ubergangsverwaltungsmis-
sion der Vereinten Nationen im Kosovo per 30. April 2002, namentlich von den noch
ausstehenden Beitragen in Héhe von 97,3 Millionen US-Dollar, was etwa 8 Prozent der ge-
samten veranlagten Beitrage entspricht, vermerkt mit Besorgnis, dass nur 72 Mitgliedstaa-
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ten ihre veranlagten Beitrége in voller Hohe entrichtet haben, und fordert alle anderen Mit-
gliedstaaten, insbesondere digjenigen mit Beitragsriicksténden, nachdriicklich auf, die Ent-
richtung ihrer noch ausstehenden veranlagten Beitrage sicherzustellen;

2. dankt denjenigen Mitgliedstaaten, die ihre veranlagten Beitrage vollstéandig und
punktlich entrichtet haben, und fordert alle anderen Mitgliedstaaten nachdrticklich auf, alles
zu tun, um sicherzustellen, dass ihre veranlagten Beitrége fur die Mission vollsténdig und
punktlich entrichtet werden;

3. bekundet ihre Besorgnis Uber die Finanzlage bei den friedenssichernden Tétig-
keiten, inshesondere was die Kostenerstattung an die truppenstellenden Lénder betrifft, de-
nen durch die Beitragsriicksténde bestimmter Mitgliedstaaten zusétzliche Belastungen er-
wachsen;

4.  bekundet auRerdem ihre Besorgnis Uber die Verzdgerungen, mit denen der Ge-
neralsekretér bei der Dislozierung einiger Friedenssicherungsmissionen der letzten Zeit, ins-
besondere derjenigen in Afrika, und bei ihrer Ausstattung mit ausreichenden Ressourcen
konfrontiert war;

5.  betont, dass ale kinftigen und bestehenden Friedenssicherungsmissionen im
Hinblick auf finanzielle und administrative Regelungen gleich und nichtdiskriminierend zu
behandeln sind;

6. betont auRBerdem, dass alle Friedenssicherungsmissionen mit ausreichenden
Ressourcen auszustatten sind, damit sie ihr jeweiliges Mandat wirksam und effizient wahr-
nehmen kénnen;

7.  ersucht den Generalsekretér erneut, so weit wie moglich von den Einrichtungen
und Ausriistungsgegensténden in der Versorgungsbasis der Vereinten Nationen in Brindis
(Italien) Gebrauch zu machen, um die Beschaffungskosten fir die Mission auf ein Mindest-
mal3 zu beschrénken;

8.  schliefdt sich den Schlussfolgerungen und Empfehlungen im Bericht des Be-
ratenden Ausschusses fiir Verwaltungs- und Haushaltsfragen® an und ersucht den Generalse-
kretér, ihre vollstdndige Umsetzung sicherzustellen;

9. ersucht den Generalsekretar, alles Erforderliche zu veranlassen, um sicher-
zustellen, dass die Mission so effizient und sparsam wie moglich verwaltet wird;

10. ersucht den Generalsekretér auf3erdem, zur Senkung der mit der Beschéaftigung
von Bediensteten des Allgemeinen Dienstes verbundenen Kosten auch weiterhin Anstren-
gungen zu unternehmen, um in der Mission Ortskréfte auf Dienstposten des Allgemeinen
Dienstes zu beschéftigen, entsprechend den Erfordernissen der Mission;

Haushaltsvollzugsbericht fur den Zeitraum vom 1. Juli 2000 bis 30. Juni 2001

11. nimmt Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretérs ber den Haushaltsvoll-
zug der Mission fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2000 bis 30. Juni 2001

Haushaltsvoranschlége fur den Zeitraum vom 1. Juli 2002 bis 30. Juni 2003

12. beschliefdt, fir den Zeitraum vom 1. Juli 2002 bis 30. Juni 2003 auf dem Son-
derkonto fir die Ubergangsverwaltungsmission der Vereinten Nationen im Kosovo den Be-

3 A/56/887/Add.6.
4 AI56/763.
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trag von 344.966.100 Dollar zu veranschlagen, worin der Betrag von 330 Millionen Dollar
fir die Aufrechterhaltung der Mission, der Betrag von 13.364.900 Dollar fir den Friedens-
sicherungs-Sonderhaushalt und der Betrag von 1.601.200 Dollar fir die Versorgungsbasis
der Vereinten Nationen eingeschlossen sind;

Finanzierung der bewilligten Mittel

13. beschliefdt aulerdem, den Betrag von 344.966.100 Dollar entsprechend den in
Resolution 55/235 festgelegten und von der Generalversammlung in ihrer Resolution
55/236 vom 23. Dezember 2000 geénderten Kategorien und unter Beriicksichtigung des in
ihrer Resolution 55/5 B gleichen Datums festgelegten Beitragsschliissels fur die Jahre 2002
und 2003 zu einem monatlichen Satz von 28.747.175 Dollar unter den Mitgliedstaaten zu
veranlagen;

14. beschlief ferner, dass im Einklang mit ihrer Resolution 973 (X) vom
15. Dezember 1955 das jeweilige Guthaben der Mitgliedstaaten im Steuerausgleichsfondsin
Hohe von 24.931.500 Dallar, das fir den Zeitraum vom 1. Juli 2002 bis 30. Juni 2003 fur
die Mission gebilligt wurde, zu einem monatlichen Satz von 2.077.625 Dollar auf ihre Ver-
anlagung nach Ziffer 13 anzurechnen ist; die Hohe des Guthabens errechnet sich aus den
geschétzten Einnahmen aus der Personalabgabe in Hohe von 22.968.900 Dollar fur den
Zeitraum vom 1. Juli 2002 bis 30. Juni 2003, dem jeweiligen Anteil an den geschétzten Ein-
nahmen aus der Personalabgabe in Hohe von 1.819.900 Dollar, die fir den Zeitraum vom
1. Juli 2002 bis 30. Juni 2003 fir den Friedenssicherungs-Sonderhaushalt gebilligt wurden,
und den Mehreinnahmen dieses Haushalts aus der Personal abgabe im Zeitraum vom 1. Juli
2000 bis 30. Juni 2001 sowie dem jeweiligen Anteil an den geschétzten Einnahmen aus der
Personalabgabe in Hohe von 142.700 Dollar, die fur den Zeitraum vom 1. Juli 2002 his
30. Juni 2003 fir die Versorgungshasis der Vereinten Nationen gebilligt wurden, und den
Mindereinnahmen dieses Haushalts aus der Personalabgabe im Zeitraum vom 1. Juli 2000
bis 30. Juni 2001;

15. beschliefd, dass bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen Verpflichtungen ge-
genuber der Mission erfiillt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausgeschdpften Haus-
haltsmitteln in Héhe von 66.538.000 Dollar und ihr jeweiliger Anteil an weiteren Einnah-
men in Hohe von 29.041.000 Dollar fir die am 30. Juni 2001 abgelaufene Finanzperiode
entsprechend den in Resolution 55/235 festgel egten und von der Generalversammlung in ih-
rer Resolution 55/236 gednderten Kategorien auf ihre Veranlagung nach Ziffer 13 anzurech-
nen ist, wobei der in ihrer Resolution 55/5 B festgel egte Beitragsschlissel fur das Jahr 2001
zu berticksichtigen ist;

16. beschliefd aulBerdem, dass bei Mitgliedstaaten, die ihre finanziellen Verpflich-
tungen gegenliber der Mission nicht erfllt haben, ihr jeweiliger Anteil an den nicht ausge-
schopften Haushaltsmitteln in Hohe von 66.538.000 Dollar und an weiteren Einnahmen in
Hohe von 29.041.000 Dollar fir die am 30. Juni 2001 abgel aufene Finanzperiode nach dem
in Ziffer 15 festgelegten Schema auf ihre ausstehenden Verpflichtungen anzurechnen ist;

17. beschlief ferner, dass die Mindereinnahmen aus der Personalabgabe in Hohe
von 5.171.500 Dollar auf die Guthaben an den in den Ziffern 15 und 16 genannten nicht
ausgeschopften Haushaltsmitteln fir die am 30. Juni 2001 abgelaufene Finanzperiode anzu-
rechnen sind;

18. betont, dass keine Friedenssicherungsmission durch Anleihen bei anderen akti-
ven Friedenssicherungsmissionen finanziert werden darf;

19. ermutigt den Generalsekretér, auch kinftig zusétzliche Maf3nahmen zu ergrei-
fen, um die Sicherheit des gesamten Personals zu gewéhrleisten, das unter der Schirmherr-
schaft der Vereinten Nationen an der Mission beteiligt ist;
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20. bittet um freiwillige Beitrége fur die Mission in Form von Barzahlungen sowie
in Form von fur den Generalsekretdr annehmbaren Dienst- und Sachleistungen, die je nach
Bedarf entsprechend den von der Generalversammlung festgelegten Verfahren und Gepflo-
genheiten zu verwalten sind;

21. beschlief’t, den Punkt "Finanzierung der Ubergangsverwaltungsmission der Ver-
einten Nationen im Kosovo" in die vorléufige Tagesordnung ihrer siebenundfiinfzigsten Ta-
gung aufzunehmen.

105. Plenarsitzung
27. Juni 2002



